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Endesprogramm

“Grundschulbildun

g starken durch
HSU"

iIn der GGS Om
Berg




Ziele und Bedeutung:

FORDERUNG DER
HERKUNFTSSPRACHE ZUR DER BILDUNGSSPRACHE

STARKUNG DEUTSCH FUR MEHR

DER SCHULISCHEN CHANCENGLEICHHEIT
ENTWICKLUNG

VERBESSERUNG

INTEGRATION UND
INTERKULTURELLES LERNEN
DURCH ZUSAMMENARBEIT
VON HSU-LEHRKRAFTEN UND
GRUNDSCHULLEHRKRAFTEN




Umsetzung in der Schule ﬁﬁ?

Gemeinsamer Unterricht: HSU-Lehrkraft und Fachlehrkrafte
unterrichten kooperativ

Sprachliche Vielfalt nutzen: Unterrichtsmaterialien beinhalten
bilinguale Elemente und Vorlesestunden

Sensibilisierung & Bewusstseinsbildung: Elterncafeés,
Leseclubaktivitaten, Unterrichtsprojekte zur Forderung von
Mehrsprachigkeit

Elternarbeit: Elternabende und Kooperation mit dem
Kommunalen Integrationszentrum Bonn

Interkultureller Austausch: Projekte zur
Prasentation von Herkunftssprachen und Kulturen
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+Wir sprechen Vielfalt

Unser Projekt zum Schulanfang
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,Unsere Schule - viele
Sprachen, ein Team
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orache?

Wie heildt das in deiner
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Wie heildt das in deiner Spracfﬁ







‘Die Leseeule
offnet o
ihre Schatztruhe”

das Projekt ,Bucherkoffer NRW*

Ziele des Projekts: Forderung von

d Lesekompetenz und Lesefreude;

Starkung der Mehrsprachigkeit und'der
interkulturellen Bildung ‘
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Vorlesestunden
mehnrsprachig
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KATHARINA GROSSMANN- HEMSEL .
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Das gibt's Gach gor nicht
Inernet koputt gomechl

Jorles setad

.Die Eule, die eine
Lerche werden wollte

«Cosa, awa xotina
erat
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Unsere Thementische:

* Sprachforderung: Wie lernt mein Kind alle seine
* |esen & Schreiben lernen: Wie kann ich mein Kin
* |nfotisch Lese Schulbiicherei/Stadtbibliothek










Ruckblick ﬁﬁ?

auf das Projektl Ergebnisse & Erfolg

Mehrsprachigkeit aktiv im Unterricht eingebunden

Forderung der Lesekompetenz und interkulturellen Bildung

-

Positive Ruckmeldungen von Schuler:innen und Eltern

Bewusstsein fur sprachliche Vielfalt und kulturelle Identitat
gestarkt

Mehr Teilhabe und Chancengleichheit fur alle
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Erweiterung des Programms: Mehr bilingualer Unterricht / =
mehrsprachige Materialien: mehrsprachige Begrulsungsecke, Worter des
Monats, Sprachenlandkarte

Perspektive fur das nachste Jahr

Mehrsprachige Leseforderung:
Vorlesewettbewerb ,Viele Stimmen, viele Geschichten”
“Geschichtenreise”

Digitales / kreatives Lernen:

Apps/digitale Tools fur Mehrsprachigkeit nutzen
Kreative Prog’(ekte wie mehrsprachige Podcasts oder
Theaterstucke

Digitale Wortschatzkartei

Forderung interkultureller Begegnungen
und gemeinsame Veranstaltungen
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Vielen Dank an
alle Beteiligten fur
die Unterstutzung

dieses Projekts!

P Lasst uns

weitermachen! *
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